Termine di referendum: 10 aprile 1998 (1° giorno feriale: 14 aprile 1998)

Legge federale
sulla circolazione stradale

(LCStr)

Modifica del 19 dicembre 1997

L’Assemblea federale della Confederazione Svizzera,
visto il messaggio del Consiglio federale del 29 settembre 19971,

decreta:

I

La legge federale sulla circolazione stradale2 & modificata come segue:

Art. 9cpv. 1-4

11} Consiglio federale emana, nei limiti delle disposizioni seguenti,
prescrizioni su dimensioni e peso dei veicoli a motore € dei loro ri-
morchi.

2 Per stabilire le dimensioni, considera le csigenze della sicurezza
stradale nonché dell’economia e deil’ambiente ¢ tiene conto delle
normative internazionali.

3 Stabilisce un rapporto adeguato fra potenza del motore € peso totale
dei veicoli.

4 Abrogato

Art. 20

Il Consiglio federale stabilisce le dimensioni degli altri veicoli, consi-
derando in particolare le esigenze dell’agricoltura ¢ della selvicoltura.

1I

1 La presente legge sottosta al referendum facoltativo.
211 Consiglio federale ne determina I’entrata in vigore.

! FF 1997 1V 982
2 RS 741.01
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